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الإشتراك في آلام ومجد المسيح
ً حُوا أنَتْمُْ أيَضْا مَ المَسِيحُ لأجَْلنِاَ باِلجَْسَدِ، تسََل 1فإَذِْ قدَْ تأَلَ

ــنِ ــي الجَْسَــدِ كـُـف عَ ــمَ فِ ــنْ تأَلَ ــإنِ مَ ــةِ، فَ ي ــذهِِ الن بهَِ
مَانَ البْاَقيَِ فيِ الجَْسَدِ الز ً َ يعَيِشَ أيَضْا ة2ِلكِيَْ لا الخَْطيِ
ذيِ اسِ بلَْ لإرَِادةَِ اللهِ.3لأنَ زَمَانَ الحَْياَةِ ال لشَِهوَاَتِ الن
مَضَى يكَفِْيناَ لنِكَوُنَ قدَْ عمَِلنْاَ إرَِادةََ الأمَُمِ سَالكِيِنَ فيِ
هوَاَتِ وإَدِمَْانِ الخَْمْرِ واَلبْطَرَِ واَلمُناَدمََاتِ عاَرَةِ واَلشالد
ذيِ فيِهِ يسَْتغَرْبِوُنَ مَةِ،4الأمَْرُ ال وعَِباَدةَِ الأوَثْاَنِ المُحَر
كمُْ لسَْتمُْ ترَْكضُُونَ مَعهَمُْ إلِىَ فيَضِْ هذَهِِ الخَْلاعَةَِ عيَنْهِاَ أنَ
ذيِ هوَُ علَىَ ً للِ ذيِنَ سَوفَْ يعُطْوُنَ حِسَابا مُجَدفيِنَ،5ال
رَ ُهُ لأجَْلِ هذَاَ بش اسْتعِدْاَدٍ أنَْ يدَيِنَ الأحَْياَءَ واَلأمَْواَتَ.6فإَنِ
اسِ باِلجَْسَدِ ولَكَنِْ ً لكِيَْ يدُاَنوُا حَسَبَ الن المَوتْىَ أيَضْا

وحِ. ليِحَْيوَاْ حَسَبَ اللهِ باِلر
مَا نهِاَيةَُ كلُ شَيْءٍ قدَِ اقتْرََبتَْ، فتَعَقَلوُا واَصْحُوا 7وإَنِ

تكُمُْ بعَضِْكمُْ للِصلوَاَتِ.8ولَكَنِْ قبَلَْ كلُ شَيْءٍ لتِكَنُْ مَحَب
ـــنَ ـــرَةً مِ ْ ـــترُُ كثَ ـــةَ تسَْ  ـــدةًَ لأنَ المَحَب ـــضٍ شَديِ لبِعَْ
الخَْطاَياَ.9كوُنوُا مُضِيفِينَ بعَضُْكمُْ بعَضْاً بلاَِ دمَْدمََةٍ.10ليِكَنُْ
ً كلُ واَحِدٍ بحَِسَبِ مَا أخََذَ مَوهْبِةًَ يخَْدمُِ بهِاَ بعَضُْكمُْ بعَضْا
كوَكُلاَءََ صَالحِِينَ علَىَ نعِمَْةِ اللهِ المُتنَوَعةَِ.11إنِْ كاَنَ
هُ مِنْ مُ أحََدٌ فكَأَقَوْاَلِ اللهِ، وإَنِْ كاَنَ يخَْدمُِ أحََدٌ فكَأَنَ يتَكَلَ
قوُةٍ يمَْنحَُهاَ اللهُ، لكِيَْ يتَمََجدَ اللهُ فيِ كلُ شَيْءٍ بيِسَُوعَ
لطْاَنُ إلِىَ أبَدَِ الآبدِيِنَ، ذيِ لهَُ المَجْدُ واَلس المَسِيحِ ال

آمِينَ.
تيِ بيَنْكَمُْ َ تسَْتغَرْبِوُا البْلَوْىَ المُحْرقِةََ ال اءُ، لا هاَ الأحَِب 12أيَ

هُ أصََابكَمُْ أمَْرٌ غرَيِبٌ،13بلَْ كمََا حَادثِةٌَ لأجَْلِ امْتحَِانكِمُْ، كأَنَ
ِ المَسِيحِ افرَْحُوا لكِيَْ تفَْرَحُوا فيِ اشْترََكتْمُْ فيِ آلامَ
رْتمُْ باِسْمِ المَسِيحِ اسْتعِلاْنَِ مَجْدهِِ أيَضْاً مُبتْهَجِِينَ.14إنِْ عيُ
فطَوُبىَ لكَمُْ، لأنَ رُوحَ المَجْدِ واَللهِ يحَِل علَيَكْمُْ، أمَا مِنْ
مْ َ يتَأَلَ جِهتَهِمِْ فيَجَُدفُ علَيَهِْ وأَمَا مِنْ جِهتَكِمُْ فيَمَُجدُ.15فلاَ
أحََدكُمُْ كقََاتلٍِ أوَْ سَارقٍِ أوَْ فاَعِلِ شَر أوَْ مُتدَاَخِلٍ فيِ
َ يخَْجَلْ بلَْ أمُُورِ غيَرْهِِ،16ولَكَنِْ إنِْ كاَنَ كمََسِيحِي، فلاَ
هُ الوْقَتُْ لابِتْدِاَءِ القَْضَاءِ يمَُجدُ اللهَ مِنْ هذَاَ القَْبيِلِ.17لأنَ
َ ذيِنَ لا ا، فمََا هيَِ نهِاَيةَُ ال مِنْ بيَتِْ اللهِ، فإَنِْ كاَنَ أوَلاً مِن
يطُيِعوُنَ إنِجِْيلَ الله؟18ِوإَنِْ كاَنَ البْاَر باِلجَْهدِْ يخَْلصُُ،
مُونَ ذيِنَ يتَأَلَ ً ال فاَلفَْاجِرُ واَلخَْاطئُِ أيَنَْ يظَهْرََانِ؟19فإَذِا
بحَِسَبِ مَشِيئةَِ اللهِ فلَيْسَْتوَدْعِوُا أنَفُْسَهمُْ كمََا لخَِالقٍِ

أمَِينٍ فيِ عمََلِ الخَْيرِْ.

Ein heiliger Lebenswandel
1Weil  nun  Christus  im  Fleisch  für  uns
gelitten  hat,  so  wappnet  euch  auch  mit
demselben  Sinn;  denn  wer  am  Fleisch
gelitten  hat,  der  hört  mit  der  Sünde
auf,2damit er hinfort die noch übrige Zeit
im  Fleisch  nicht  den  Begierden  der
Menschen,  sondern  dem  Willen  Gottes
lebe.3Denn  es  ist  genug,  dass  wir  die
vergangene  Zeit  des  Lebens  zugebracht
haben  nach  heidnischem Willen,  als  wir
l e b t e n  i n  U n z u c h t ,  B e g i e r d e n ,
Trunkenheit,  Fresserei,  Sauferei  und
gräulichem  Götzendienst.4Das  befremdet
sie,  dass ihr euch nicht  mehr mit  ihnen
hine instürzt  in  dasse lbe  wüste ,
ausschweifende  Treiben,  und  sie
lästern;5aber  sie  werden  Rechenschaft
geben  müssen  dem,  der  bereit  ist,  zu
richten die Lebenden und die Toten.6Denn
dazu ist auch den Toten das Evangelium
verkünd ig t ,  dass  s i e  zwar  nach
Menschenweise  gerichtet  werden  im
Fleisch,  aber  nach  Gottes  Weise  leben
sollen im Geist.
7Es  ist  aber  nahe  herbeigekommen  das
Ende aller  Dinge,  so seid nun besonnen
und nüchtern zum Gebet.8Vor allen Dingen
aber habt untereinander eine beständige
Liebe;  denn  „die  Liebe  deckt  auch  der
S ü n d e n  M e n g e " . 9 S e i d  g a s t f r e i
untereinander  ohne  Murren.10Und dienet
einander, ein jeder mit der Gabe, die er
empfangen hat, als die guten Haushalter
der  mancherlei  Gnade  Gottes:11wenn
jemand  redet,  dass  er's  rede  als  Gottes
Wort; wenn jemand dient, dass er's tue als
aus der Kraft, die Gott darreicht, damit in
allen Dingen Gott gepriesen werde durch
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Jesus  Christus.  Sein  ist  die  Herrlichkeit
und  Gewalt  von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit!
Amen.
Teilnehmen an den Leiden Christi und
an seiner Herrlichkeit
12Ihr Lieben, lasst euch von der Hitze der
Drangsale  nicht  befremden,  die  euch
widerfährt  zu  eurer  Versuchung,  als
w i d e r f ü h r e  e u c h  e t w a s
Seltsames;13sondern freuet euch, dass ihr
mit Christus leidet, auf dass ihr auch zur
Zeit  der  Offenbarung seiner Herrlichkeit
Freude  und  Wonne  haben  mögt.14Selig
seid ihr, wenn ihr geschmäht werdet um
des Namens Christi Willen; denn der Geist,
der ein Geist der Herrlichkeit und Gottes
ist,  ruht  auf  euch.  Bei  ihnen  wird  er
verlästert ,  aber  bei  euch  wird  er
gepriesen.15Niemand aber unter euch leide
als ein Mörder oder Dieb oder Übeltäter
oder  als  einer,  der  in  ein  fremdes  Amt
greift.16Leidet  er  aber  als  ein  Christ,  so
schäme er sich nicht, sondern er ehre Gott
in diesem Namen.17Denn es ist Zeit, dass
das Gericht an dem Hause Gottes anfängt.
Wenn aber zuerst an uns, was wird's für
ein  Ende  nehmen  mit  denen,  die  dem
Evangelium nicht glauben?18Und wenn der
Gerechte kaum gerettet wird, wo wird der
Gottlose  und  Sünder  bleiben?19Darum
sollen die, die nach Gottes Willen leiden,
ihm ihre Seelen anbefehlen als dem treuen
Schöpfer durch gute Werke.


